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中文信息处理原理与技术提要
（一）、中文信息处理的主要任务
1、自然语言处理：语意理解——解释、翻译、文摘生成、回答问题。
2、自然语言处理：语音识别——音素、音节、单词、短语、句子；语音合成——单元、韵律。
[bookmark: _GoBack]3、多语种环境：建立适应多语种处理的计算机系统、网络系统、嵌入式系统环境。
4、多语种应用：多语种混合教学系统、通信系统、发布系统、理解和翻译系统。
（二）、中文信息处理理论及技术基础
1、语言学知识：
语音——音素、音节、单词、韵律；
语言——词素、单词、短语、句法；
语义——理解、上下文关系、表达、转化。
2、算法——统计与规则的结合
HMM (隐含马尔科夫模型)模型是语音识别中常采用的统计模型，状态的概率函数能够描述语音的重要属性特征的分布特点，以提供给模式分析/识别模块使用。
Gabor小波变换是一种多通道信号分解，能同时在时域和频域中较好地兼顾对信号分析的分辨率要求，快速Gabor变换应用。
SVM的分类方法，结构风险最小化原则的SVM技术具有全局最优性和较好的泛化能力。采用SVM技术能够提高分类性能。
Lattice采用基于音素的置信度与基于状态的置信度相融合的方法，提高评估准确性。
3、资料基础：语料库——音素库（三音子库）、音节库、词库、句法库，不同层次的自然语言原始语料素材库；语料库的标注——切分、主要属性标注；连接库——连接规则、概率。
（三）、中文信息处理（阿勒泰语系语言）的主要特征
1、语言特征：维吾尔语、哈萨克语属于阿勒泰语系突厥语种，是一种黏着语：名词有数、从属人称、格等语法范畴；动词有态、肯定否定、语气、时、人称、数、形动词、动名词、副动词等语法范畴。词组和句子有严格的词序：主语在谓语之前，限定语在中心词之前。维吾尔文用阿拉伯文字母为基础拼写。现行维吾尔文有8个元音字母，24个辅音字母。
2、文字特征：维吾尔文字自右向左横写；每个字母按出现在词首、词中、词末的位置，有4种不同的变形书写方式，32个字母共有128种字形；维吾尔文字母还有不等宽的特点。维吾尔文词根上的语音变化、附加成分与词干在元音和辅音上的和谐的语言特征也出现在文字上，同一个词根往往有不同的书写形式，同一个附加成分往往有几种变体。
3、与阿拉伯文的近似性。
（四）、中文信息处理（阿勒泰语系语言）依据的标准
1、基本标准：信息交换用编码标准、字形标准、术语标准，以及键盘标准、语料库标准。
2、现行编码标准：在ISO/IEC 10646-1:2000/Unicode 4 中的阿拉伯文字符集已包括了所有的维吾尔文、哈萨克文、柯尔克孜文常用的字符形式。但由于维吾尔文的变体显现形式与阿拉伯文不完全对应或不完全相同，为确定和规范维吾尔文、哈萨克文、柯尔克孜文字符集在ISO/IEC 10646-1:2000/Unicode 4 中的准确位置与编码，制定标准DB65/2190 —2005。本标准已为国际标准化组织接受。
另外还有“维哈柯文信息交换用字型标准”、“维哈柯文信息交换用界面标准”。以及键盘标准，哈、柯古文献文字国际/国家代码标准；维、哈、柯整词输入标准；维、哈、柯文自然语言处理语料库规则标准；维、哈、柯文信息处理用音节标准；维、哈、柯文信息处理交换用文献规范名词术语标准。
3、在确定了基本字形的基础上，制定了16种字体标准，以及维、哈、克文字的标准字库，以及矢量字库。
（五）、中文多文种处理基础系统研究
1、基础平台研究：重点解决操作系统平台对多文种的支持，要解决的问题——系统的输入与输出，桌面的编排（横排与竖排）、文字和句子方向（从左到右与从右到左）、不同字母和在不同位置是字符宽度选择；汉、英、其他多文种混合编辑技术。
在基础平台的研究方面也经历了外挂式结构（不改变操作系统结构，对输入多文种进行处理后进入显示系统），内核修改（利用操作系统的接口和函数完成多文种处理），以及现在按照国际标准，通过建立支持多文种系统模块，实现多文种处理能力的三个阶段。
目前在内部处理上较好的是使用坐标动态变换技术，在操作系统底层实现对多语种文字处理的支持，输入、编辑、排版完全符合多语种文字的使用习惯。用户界面如菜单、工具条等控件符合阿拉伯文靠右对齐的使用习惯。
2、跨平台多语种处理技术：基于Java的字母自动选形技术、双向光标控制技术、按音节断行、字母自动拉长、界面控件映射技术、支持多语言的应用集成技术等多语种处理关键技术。
通过具体研究开发对象，建立跨平台的多语种文字处理架构并集成多语种处理模块，实现跨平台处理。多种语言混合处理技术，实现不同风格文字混合编辑处理，文字方向、排版方式等都符合使用习惯，实现按照上下文环境智能识别、字符显示宽度自动调整。
3、多语种支持软件：多语种Office套件，图形、图像处理软件、支持多语种数据库软件，多语种系统电子邮件，电子词典软件，支持多语种杀毒软件。
4、多语种信息网络传输技术。基于互联网的多语种处理技术，采用IDS（信息动态服务）和CGI（公用网关接口）技术相结合的方法，解决了不同方向文字信息在互联网上的信息处理、网上检索、排序和统计技术。实现互联网上多种语言数据传输、存储与转换等操作的一致性与完整性。
（六）、中文多文种处理应用系统研究
1、多文种发布系统：多文种电子政务系统，办公自动化系统；公众服务系统：多文种电话查询应答系统——识别询问文种，自动进行信息匹配，将文本信息转换为语音文件，实时地将文本信息合成语音并通过电话发布。
2、多文种教学系统：多语种多媒体教学系统，实时交互、双屏或多屏、图像与语音的结合。
3、多文种语音识别和语义理解系统：建立用于多语种信息处理的大型关键性基础资源库(语种库、语音库等)，提高多语种机器翻译和基于内容的互联网多语种信息搜索，信息处理的速度，实现高速识别、语义分类、智能化高速处理。
4、多文种手写笔迹的识别和鉴别。采取了与文本无关的Gabor变换方法来提取笔迹图像的全局纹理特征是可行的方法。可采用的分类器有SVM分类器， k近邻分类器、基于欧氏距离的分类器以及神经网络分类器。可经过筛选比较使用。
5、嵌入式多语种多平台软件：例如手机输入法软件有广阔的应用前景。

